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ger sur pieces. Quiconque admet que la réflexion historique cherche a tirer autant que possi-
ble des conclusions générales d’un agrégat de cas singuliers trouvera ici matiére a réflexion - la
premiére étant la vérification, rendue aussi facile que possible — dans le »sac de proces« que
présente M. Doring. Le livre est en outre salubre par sa vigilance critique en général, sur la
question de ’administration de la preuve en particulier: M. Déring souléve des questions fort
importantes par son objection épineuse a3 W. Schroder sur le spinozisme de Stosch (cf. ci-des-
sus), ou encore en faisant observer a bon droit (p. 17) que le plus grand nombre de ceux qui au
XVIII¢ siecle rangerent Stosch sous la banniére du spinozisme n’avaient pas pu le lire (1), que
I’on a donc affaire pour ainsi dire a une rumeur intellectuelle, on ne rapporte pas tant ce qu’a
pensé Stosch en son temps que ce que I'on a cru qu’il pensait, ou ce que 'on s’en était fait dire,
ou ce que I’on en avait lu quelque part et que I’on reprenait de contiance (pp. 15-17).

Une mince erreur (p. 58 et n. 223: E. Spanheim, les passages que M. D6ring lui consacre sont
fort intéressants et bien venus —, s’est toujours occupé a la fois, avec une puissance de travail
étonnante, de théologie, de philologie ancienne, de numismatique et de son métier d’ambassa-
deur, M. Déring pourrait avoir confondu E. Spanheim le diplomate avec son frere le professeur
de théologie en Hollande) n’empéche en rien de se réjouir de cette publication parce qu’elle
réussit avec solidité et brio la synthése entre deux démarches savantes qui n’ont que trop ten-
dance a se séparer: 'histoire des idées et celle de leur inclusion dans un horizon historique em-
pirique-concret dont elle ne peut se séparer sans dommage. Tous les horizons de compétence
nécessaire sont explorés, en particulier celui de Ihistoriographie: il y a maintenant bien
longtemps que I’on écrit sur les livres de I’ Age classique et les trois siecles de leurs lectures suc-
cessives doivent absolument étre pris en compte (voir le tableau des pp. 12-19). M. Déring a
écritun livre exemplaire en ce qu’il se garde aussi bien d’une histoire des idées qui se réduirait a
une rapsodie d’abstractions que d’une histoire du livre et de la lecture dans laquelle le contenu
de ce que l’on lit n’apparaitrait quasiment plus, L’histoire du livre peut étre une branche de
I"histoire générale de I'industrie et du commerce, celle des entreprises qui fabriquent et ven-
dent des livres. L’ histoire des livres est celle de leur lecture, de leur fortune, des malentendus
qui les ont entourés. Pro captu lectoris babent sua fata libelli, et M. Doring fait en protondeur
P’aestimatio captus des six membres de la commission qui se réunit en ce temps-1a a Berlin.

Pierre-Frangois BURGER, Paris

Deutsche in Frankreich. Franzosen in Deutschland 1715-1789. Hg. von Jean MONDOT, Jean-
Marie VALENTIN und Jiirgen Voss, Thorbecke (Sigmaringen) 1992, 330 S. (Bethefte der Fran-
cia, 25).

Dieser Band enthilt die Vortrige, die vom 20. bis 22. September 1990 im Rahmen des
ersten gemeinsamen Kolloquiums der »Société Frangaise d’Etude du XVIII¢ Siécle« und der
»Deutschen Gesellschaft fiir die Erforschung des 18. Jahrhunderts« gehalten wurden. Die
einzelnen Studien sind einem Themenkomplex gewidmet, der bisher von der Forschung
stark vernachlassigt wurde, wobei aus interdisziplinarer Sicht jeweils der Forschungsstand
dargestellt und Forschungslicken aufgezeigt werden. Der Band zeigt weiter, dafl die
deutsch-franzosischen Beziehungen tiber Staat, Politik, Wirtschaft und Kultur hinaus auch
eine starke sozialgeschichtliche Seite haben, die bisher bei den meisten Versuchen einer Ge-
samtiibersicht iibersehen oder zu wenig beachtet wurde. Durch verschiedene Forschungen
sind zwar Einzelschicksale von Deutschen in Frankreich und von Franzosen in Deutschland
bekannt, aber die Geschichtsschreibung kann heute noch immer nicht sagen, wieviel Deut-
sche in Frankreich und Franzosen in Deutschland im 18. Jahrhundert lebten und wirkten.
Geprift werden mufl auch noch die Frage, welchen Berufen diese Menschen nachgingen,
weil es sich nicht nur um Diplomaten, sondern auch — wie einige Beitrige zeigen - um Hand-
werker, Kaufleute, Soldaten, Schriftsteller, Sprachlehrer, Wissenschaftler und Kiinstler han-
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delte. Der hohe Adel kam vor allem durch Eheverbindungen in das andere Land. Sehr breit
ist auch das Spektrum jener Reisenden, die nur auf Zeit im anderen Land weilten. Einige Stu-
dien im vorliegenden Band verdeutlichen, dafl die Anwesenheit von Franzosen in Deutsch-
land und Deutschen in Frankreich zum Teil auch das Bild des betreffenden Volkes und des-
sen Mentalitat gepragt hat.

Nicht beriicksichtigt wurden im vorliegenden Band die zahlreichen franzosischen Sprach-
lehrer im Deutschland des 18.Jahrhunderts und die franzosischen Hoflinge in Deutschland,
die nicht nur in Berlin, sondern auch in Kassel oder Mannheim und in anderen Stidten
Deutschlands anwesend waren. Nicht behandelt wurden dariiber hinaus auch Personlichkei-
ten, die im anderen Land lebten, wie z. B. Holbach, oder starken Einfluf hatten, wie Voltaire,
weil es zu ihnen schon sehr gute Studien gibt.

Die einzelnen Aufsitze (Vortrage) reichen von diplomatischen Vertretern (Lucien BELy,
Hans ScumipT), Akademien (Juirgen Voss), Otffizieren (Bernhard R.KrROENER), hugenotti-
schen Réfugiés (Eckart BirnsTiEL) liber Handwerker (Ulrich-Christian Parrach), Handel
und Groflhandler (Jean MEYER), Journalisten (Edgar Mass), Architekten (Irene MARKOWITZ),
Musiker und Komponisten (Frangoise KArrO), Kiinstler (Michael WeRNER), Kulturvermatt-
ler (Jochen ScHLOBACH) bis zu Ubersetzern (Jiirgen von STACKELBERG), Wissenschaftlern
(Roselyne REY), Reisen und Reisepraxis (Thomas GRrRoOsSER), autobiographischen Berichten
(Anne-Marie CocuLa), Rechtsstellung der Franzosen in Deutschland (Rainer SCHRODER),
Lutheranern in Paris im 17. und 18. Jahrhundert (Janine DriancouRrT-GirROD), Auftrige/
Missionen (Dominique BOUREL), Franzosen in den Hansestadten und in Altona (Franklin
KorrrzscH, Ursula STEPHAN-KOPITZSCH) und Deutschen in Berdeaux (Michael EspPAGNE).

Die meisten Studien bringen zu den hier genannten Aspekten Fallstudien oder gehen auf
einzelne Personlichkeiten und thr Wirken ein. In der kurzen Einfithrung hebt Jiirgen Voss
die Bedeutung und Schwerpunkte des Konferenzbandes hervor und verbindet damit die
Hoftnung, daf diese Aufsatze zu weiteren Forschungen anregen werden. Diese Absicht ist
mit diesem Tagungsband zweitelstrei erreicht worden: die kiinftigen Arbeiten werden auf
diese Studien zuriickgreifen miissen, auch dann, wenn sie eine zusammenfassende Gesamt-
darstellung nicht ersetzen konnen. Sie muf erst noch geschrieben werden.

Helmut REINALTER, Innsbruck

Von der Elbe bis an die Seine. Kulturtranster zwischen Sachsen und Frankreich im 18. und
19. Jahrhundert. Hg. von Michel EspacnE und Matthias MippeLL, Leipzig (Leipziger Uni-
versititsverlag) 1993, 414 S. (Deutsch-Franzosische Kulturbibliothek, 1).

Gewifl, der Kulturtransfer ist keineswegs an politisch relevante Grofenverhiltnisse
gebunden. Dennoch provoziert bereits der Titel des Sammelbandes eine Prise kritischer,
wenn nicht ironischer Autmerksamkeit. Ist es sinnvoll und produktiv, geistige Verbindun-
gen zwischen einem deutschen Mittelstaat und der europaischen Grofdmacht aufzudecken?
Wird hier nicht ein mangelhafter Sinn fiir Proportionen erkennbar? Solche und dhnliche Fra-
gen mogen an die Vermutung gekoppelt sein, ein neuerwachtes sichsisches Eigenbewufitsein
schaffe sich seine historische Legitimation. Auch die Neuauflage franzésischer Neigungen,
den ostlichen Nachbarn lieber im Plural wahrzunehmen und »les Allemagnes« auseinander-
zudividieren, mag dem Leser des Buchtitels in den Sinn kommen. Die Lektiire des Inhalts be-
lehrt Skeptiker freilich schnell eines Besseren.

Den beiden Herausgebern geht es darum, »zwei Kulturparadigmen — Frankreich und
Deutschland - zu relativieren, indem die Vertlechtungen des sachsischen Territorrums mit
der franzosischen Geschichte durch Detailanalysen beleuchtet werden«. Verborgenes oder
Verdriangtes soll ausgegraben werden; »archiologische Spurensicherung« st das Ziel. Daber
tavorisieren Michel Espagne und Matthias Middell einen offenen Kultur-Begriff, in dem alle



